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KAPERAS CIUMONATE

Ne necesas estli Krezo por kongrese

krozi duni krizo —
suficas havi 525 Lirojn !



TARIFO DE L’ABONOJ

Unujara abono (12 numeroj) al LA PIRATO kostas

en Francujo........................o, 10 fr. fr.
en Landoj aligintaj al la Konvencio

de Stockholm..........ccccooool, 12 fr. fr.
en alia) landoj ¥ ..., 15 fr. fr.

Oni povas pagi egalvaloron en aliaj monunuoj
lat kurzo de ! tago, — per monbiletoj, res-
pondkuponoj posStaj (1 kupono = 1,50 fr. fr.)
au per respondkuponoj de UEA (lau kurzo
de ! tago).

Franca posSta Cekkonto :

J. SOLSONA, Paris 545.82

Ciuj pagoj estu farataj al

S-ro J. SOLSONA, 9, rue Halle
PARIS-XIV

*) Inter la Cefaj landoj ne aligintaj al la Konvencio de Stock-
holm estas: banujo, Granda Britujo, Italujo, Japanujo, Norvegujo,
Svedujo, Svisujo, Usono.



LA PIRATO

Atingis nin lastatempe, koincide kun Ila
komenciganta jaro, multaj novaj abonoj. Ni
lasas al nia plej juna kunlaboranto, Ale Ben
Tarip, la pridubindan honoron kaj delikatan
taskon diri kelkajn afablajn vortojn al Ila
novuloj.

Bonvenon al la novaj Piratoj

Venkite de tromppromesa reklamteksto au de pun-

Inda scivolemo, — logite, eble, de 1’or-kartona audreolo
super la «elita legantaro», — au cedante al nedi-
finebla 1mpulso, — Ciuokaze sen la permeso de viaj

honestaj parencoj, vi aligis al « La Pirato ». Ne
ekzistas kauzo por gratuli vin, sed tamen estu bon-
venaj sur nia Sipeto, kiu ne estas luksa vaporgiganto,
nek sklavo de rigida horartabelo, nek de antaufiksita
vojagplano.

«La Pirato» estas velboato, kiu krozas lau libera
kaprico kaj alvenas kelkfoje pli frue, Qgenerale pli
malfrue ol oni atendas. VI povos, se placas, sendi
malbenojn, protestojn, insultojn al la Redakcio. Novaj,
nespertaj abonantoj ja Satas tiun sporton, sed sciu,
juna rekruto, ke la harditaj pasageroj jam de longe
rezignis, kompreninte la tutan vanecon de eventuala
ekkolero.

Respektu la malnovajn abonantojn. Il akiris multajn
meritojn. Metu tial vian tabakujon je ilia dispono Kkaj
ne avaru, kiam vi havos la grandan honoron sidi kun
Ili Cirkau trinktablo. Ne estu stulte pruda, nek pro-
voke bigota. Sed kulturu la piratajn malvirtojn, por
ke vi havu — post unu provjaro — la rajton aligi
definitive al nia ne vortotima societo kaj farigi mem
Inter banditoj... alia bandito! Velu!

Ale Ben Tarip.
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DE

PIRATA
IDPUNKTO

Kaj se ni lernus kalkuli... ?

Pli au malpli mole, konsente au nevole, ni Ciuj en-
glitis en la novan jaron. Sendepende de ! adoptita
kalkulsistemo au de ! prikonsentita elirpunkto, Ciu-
jare ni havas unu jaron pli. Sed la numero de !’jaro
dependas de la jus cititaj faktoroj.

Sciencistoj asertas, ke ni vivas nun la jaron 13476
— ni ne kontrolos, Cu ili estas pravaj, same, Kiel ni
ne kritikos la ciferon proponatan de 1’japanoj, au de
I hebreaj judoj, au de ! fervoraj Mahometanoj, kies
« hegiro » havas alian signifon ol viaj sentimentalaj
promenoj inter la diskretaj hegoj de via juntempo.
Kristanoj nombras nun 1935, dum la italoj, Kiuj Sajne
forgesis, ke la finkonstruo de ! urbo Roma estis elir-
dato, scias nun kalkuli nur gis XIII.

Se unuflanke, ni Ciam aplaudas per Ciuj disponeblaj
remiloj, kiam temas pri manifestigo de persona liber-
eco kaj se, konsekvence, ni toleras indiferente la sen-
dangeran manion de kelkaj privatuloj, por Kkiuj la
nuna jaro estas « la 28-a de nia geedzigo, » au « la
16-a post la kermeso en Trinkistro », ni aliflanke
bone komprenas, kiom gene estus koncerne la inter-
popolan vivon, se Ciu homo obstinus kalkuli la jarojn
nur de i1u dato, eble interesa au Cefa por la propra
persono, sed tute bagatela por la homaro. — Tial ni
proponas, kun la serena konscienco, Kiu estas nia
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standardo, ke Ciu kalkulu en sia privata vivo lau sia
plaCo, sed rilatante kun alilandanoj, kun homoj
de nekonataj rasoj au seksoj, ni uzu senescepte la
Esperantan sistemon: Por ni la mondo komencigis
kun la naskigo de Esperanto, tial senerare ni vivas
hodiau en la jaro 48 p. E.

Kaj la aliaj ne plu konsideros nin kiel suCinfanojn!

La dejoranta Pirato.

ALTEGA LITERATURO

Mikroboj

Mikroskope mi kison analizis.

Tiel multe la buSo tre amata
da mikroboj abunde mobilizis,
ke la mia grimacis nauzigata.

Pensu do pri mikrobo eniranta
en la buSon de mia karulino...
ho malpura monstreto makulanta
la lipetojn trempitajn en karmino !

La belrugaj diantoj, Carmtrezoroj,
la purpuraj, rubenaj vivjuveloj,
la grenataj, koralaj, sangaj floroj,
la plej freSaj, plej dolCaj karameloj...

Ho, milfoje mil kisojn ni jam mangis
ne sciante, ke tiu bongustajo
estas tio...
Ni Kisojn interSangis
ne pensante pri tia malpurajo.

Fi! — eknauzo !...
Kaj tamen mi konfesas,
malgraud Ciuj monstretoj de 1 salivo,
kiam Sia buSeto min karesas :
Mi gin sorbus dum mia tuta vivo !

Saldanha Carreira.
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En [a nomo de la K K- K-

510 Laval

la franca Eksterlandaferminlstro,

faras propagandon por nia XXV

Ankau ni povus, kiel la diverslanda jurnalaro, ana-
lizi la eblajn politikajn konsekvencojn de tiu diplo-
mateca vojago, kiu kondukis nian bonan amikon
Laval Qgis Romo, kaj tiamaniere ankau ni povus
kontribui al plua plimalkarigo de !’situacio. Sed nin
neniel interesas scii, Cu estas Laval au Mussolini, Kiu
eltiris la plej bonan parton el la negoco; ni preferus
okupigi pri la flanoj de nia najbarino... Suficas
konstati, ke ambau kunludintoj oficiale deklaris, ke
IlI estas kontentaj. Bone.

Restas unu flanko de ! Lavala vojago, kiun la tut-
monda, Sajne ne sufiCe subacCetita jurnalaro neniam
lumigis. (Estas vere, ke la propaganda kaso de nia
L. K. K. estas tre modesta!) ¥ Ni aludas la signifon

*) ... kvankam ni persone ne rajtas plendi! — Red.
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de tiu ministra vojago por nia Universitala Kongreso
kaJ ni estas feliCaj, ke S-ro Laval, kiu sendube estas
tre inteligenta homo, sin turnis rekte al ni por konigi
al la Mondo, pere de nia organo, siajn impresojn pri
nia XXVIl-a. Samtempe |i profitis la okazon por ple-
numi diversajn komisiojn, kiujn la L. K. K. estis afable
trudinta al |Ii.

Do, lastan merkredon, S-ro Laval havis la honoron
viziti nian kavernon. Sur la sojlo de 1’pordo li haltis
majeste, tusis, kraCis kaj retusSis, kaj malfiere li diris:
«La atmosfero en via butiko estas tute Internacia,
t. e. netravidebla!» Sed jam post kelkaj minutoj i
aldonis: « Haha, nun mi komprenas, — estas pro via
nauza p_ipfu"mp!»A — Post tiu Ci bone prezentita
prologo la pirata horo kantis, honore al la alta gasto,
la faman arion de la « Calavaileria Rusticana», pri kiu
artajo la ministro estis tiel emociigita, ke li promesis
al Ciuj pecon de la Honora Legio. Ni tamen ne faras
al ni 1luziojn, — ni konas la valoron de tia] kaj
similaj promesoj kaj tre bone scias, al kio tiaj pro-
mesoj povas utili, sed ni preferas sidigi sur segojn,
unuflanke pro ilia fortikeco kaj aliflanke pro Ia
komforto. Sed nia amiko Condorcet, kiu Clam revadas,
sidigis sur la cCapelon de Fministro. Ni timis mal-
agrablan 1mpreson Ce la ministro, sed tute ne, — i
pli kaj pli montrigis inteligenta homo kaj diris amike
al Condorcet. «Signor Condorcettiere, dum la kon-
greso vi devos tre atenti por ne sidigi erare sur la

Vesuvon!» — Kaj li rakontis al ni pri Ja kongreso.
« llustrissimi Esperantisti e tutti quanti | — Kun
granda gJgojo mi akceptis la peton de mia amiko

Mussolini fari iom da reklamo por la itala turismo
generale kaj pli speciale por via Kongreso en Firona.
Eksciu do, ke la italoj estas vere tre afablaj homoj
ka] eksterordinare gastamaj. Mi certigas al vi, ke vi
apenad havos la okazon elspezi vian monon dum via
vojago en Italujo. Mi mem ja jus faris la sperton :
Ciutage mi estis invitata Ce alia tablo, — ili preskati
pbatalis inter si, por havi la plezuron min nutri.
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Ankorad hodialu mi sincere bedautras, ke mi havas
nur unu stomakon. — Mi do konsilas al vi, ke vi
iru al la kongreso kiel eble plej multhombre, por ke
Ciuj I1talaj amikoj havu almenau unu gaston Ce sia
tablo dum la tuta dauro de Tkongreso.

Kunportu malplenajn valizojn, por ke ne okazu al
vi, Kio Jus okazis al mi. Imagu, kiam mi grimpis en
la vagonaron por reveturi hejmen, mian mirigitan
vizagon! Mi ne sciis, kien meti la multajn donacojn,
Kiujn miaj Italaj amikoj alportis al mi. Jen estis
Kelka] Stonoj de Tantikva forumo, — hepatosto de
‘imperiestro  Quiesnomonmiforgesius, — ankau dika
peco de Vesuva lafo ktp. Estas por mi vera feliCo,
Ke la papa donaco estis pli facile enpoSigebla. De nia
sankta patro mi ricevis benon, unuakvalitan benon,
tiel, ke nun ankau mi, same, kiel mia amiko Musso-
lini, estas Benito, —jes, Benito (de T Papo) Laval!
Evviva T Italial » — Kontenta pri sia oratora sukceso
la ministro per senartifika gesto frapetis la dekstran
femuron de nia amiko Neis kaj daurigis:

« Ragazzi, ragazze e bambini! Pardonu la ideo-
salton, sed tio rememorigas al mi la bonegan italan
Sinkon, — tamen ni parolu serioze!

Via amiko Orengo estas tiom kontenta pri la gis-
nuna sukceso de I kongreskrozado, ke, malgrau sia
barbo, li ne plu povas kaSi venkocertan rideton. La
Sipo rapide plenigas, Ciutage alvenas novaj pasageroj,
tiel, ke post kelkaj semajnoj ne plu restos sur la
oficiala Sipo unu loko disponebla. — Kaj jen la misio,
kiun la L. K. K. konfidis al mi kaj al kies sukcesa
plenumo mi dediCos mian tutan talenton

NI supozu, ke la nombro de T krozadpartoprenantoj
superos la nombron de T kajutoj kaj litoj kaj hamakoj
sur la Sipo, — Cu tiam Vvi ne povus — tute escept-
maniere kaj kontrau bonproporcia rekompenco —
meti vian piratboaton je la dispono de la L. K. K. ?
— Kiel la eminentaj organizantoj konstatis mem, sur
via velSipo verSajne mankos iom da komforto, sed
kompense estos granda avantago, cCar ja mankos al
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g1 ankau la Somera Universitato. Kaj plue vi havos
la rajton fiksi mem la tarifojn de ! kajutoj, Kkio lasos
al vi sendube belan profiton, tiom pli, ke vi ja povos
facile atingi tre respektindan sumon, se vi konsentas
ludoni la kajuton de Sala Fumal kaj pli speciale, se
vi trovas klienton por la tarifo B. —

Nia Carma amikino Sala Fumal, kiu proprafumale
Ceestis, tiam interrompis la ministron : « Kion, lau via
opinio, signifas tarifo B ? » — «Nu, fradlino,» tre
gentilhome la ministro klarigis, «vi povus, ekzemple
anonci: kajuto de fraulino Sala Fumal, tarifo A......
30,— fr. — tarifo B...... 3.000,— fr. tio signifas, ke
en la tarifo A vi ne estas entenata, dum...»

«Dankon!» Sala Fumal seke trancCis, «sciu, Sinjoro
Ministro, ke mi ne mangas de tia pano. »

Kaj pro bedaurinda, sed tute virineca, necedemo
de Sala Fumal, sinjoro Ministro opiniis, ke estus
sensukcese diskuti kun ni.

Niaflanke, ni ankorau ne diris nian lastan vorton
ka] atendas honestan proponon de la L. K. K.

Jules Laribois

JUBILEO BELMONT

Ni legas kun plezuro en « Heroldo » (N-ro 813) :

La 19-an de januaro vespere okazis en Varsovio, en salo-
noj de Pola Touring-Klubo, solena Akademio honore al la
50-jara literatura agado de Leo Belmont, pola poeto kaj
verkisto, kaj samtempe esperantisto. Post la Akademio okazis
bankedo.

Strange, strange. — Sed, povas esti, ke ni kompre-
nus, se i1u bonvolus klarlgl al ni, kio estas Akademio
en PO|UJO Ce ni, en Piratujo, ne estas kutimo diri,
ke « okazis Akademio », sed ni volonte diras, ke
« okazis kermeso ». Tamen, konkludi, ke inter ambau
esprimoj ne estas diferenco, signifus ne havi altan
respekton por nia Esperanta Akademio.
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Malnovaj Esperantistoj, atentu!

De diversaj flankoj oni informas nin pri kelkaj individuoj, Kiuj
migras tra la landoj, de urbo al urbo, vizitas la Esperantajn grup-
ojn kaj pli speciale interesigas pri la malnovaj, tiel nomataj antik-
va] samideanoj. — Kiel nia elita legantaro sendube scias, restas
nur malmultaj ekzempleroj el la unua Esperantista periodo, t. e.
samideanoj, kiuj lernis nian karan lingvon jam antau 1900. Kaj ju
pli maloftaj ili estas, des pli ili estas avide serCataj de kolektantoj.

Unu el tiuj individuoj, pri kiuj ni parolis Ci supre, antau nelonge
estis ankau en Parizo, kie li baldau konatigis kun fradlino T., la
bone kaj fame konata pra-Esperantistino. Estas fakto, ke F-ino T.
lernis Esperanton jam en 1894. Kaj de tiam seninterrompe §is nun.
— Sub diversaj pretekstoj kaj helpe de plej allogaj promesoj, la
dirita individuo celis akiri la nomitan fraulinon por Sin revendi al
la Esperantista Muzeo en Wien. Fakte, dank'al liaj artifikajoj, la
fraulino jam duone cedis kaj konsentis entrepreni la vojagon al la
Muzeurbo, sed lastmomente, la individuo eksciis ion eksterordina-
ran, kio ruinigis liajn planojn kaj projektojn. Li ricevis el Vieno,
responde al siaj proponoj, la jenan komunikon: « La Esperanta
Muzeo, Wien, kolektas Ciajn Esperantajojn, kiujn oni donacas al Qi,
— sed, fidele al siaj propraj principoj, — @i neniam acetas. »

Nur dank’ al tiu Ci cirkonstanco nia simpatia samideanino T. ne
trovigas hodiau, konservita en alkoholo, en iu vazo Ce la Esperanta
Muzeo.

éajnas, cetere, ke la nekuragiga respondo de la Viena Muzeo
tre rapide diskonigis en la medio de la « certaj individuoj », Car
lastatempe oni povis konstati, ke pli kaj pli malmulte oni okupigas
pri la antikvaj samideaninoj. Kompense, oni multe Cirkatas la nov-
ajn, junajn, freSe bakitajn. Kiacele ? — Malnovaj Esperantistoj, estas
via devo atenti kaj helpokrii, se necese.

Sala Fumal.

GRAVA INFORMO

La Organizkomitato de 1" Kongreso en Firona sendis al ni la
suban telegramon, kiun ni volonte publikigas :

« Kalumniantoj disvastigas pesimistajn informojn
koncerne temperaturon en Italujo dumsomere stop
ne kredu ke estos tro varme stop augustmonato Q(e-
nerale malvarma tial alportu lankovrilojn, fianelkal-
sonojn kaj varmigbotelojn stop urge diskonigu stop
dankon. »
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Organizado,

Infanara ludo de la Esperantistaro.

(Skemo lau la maniero de UEA-jarlibro)

Nun de loko flugu gi al loko!

GRAVA INFORMO

La Organizkomitato de I' Kongreso en Firona jus sendis al ni
novan telegramon, kiun ni volonte publikigas ;

« Kalumniantoj intence miskomprenis lastan tele-
gramon stop ne Kkredu ke dum augusto oni frostas
en Italujo stop somermonatoj (enerale varmaj tial
alportu sunombrelojn ventumilojn kaj bankostumojn
stop urge diskonigu stop redankon. »
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Dum nokto serena, kiam neniu kaperajo montrigas Ce V horli-
zonto, la piratoj kunvenas sur la ferdeko, €irkau la centra masto,
kaj rakontas... Ci tiun nokton la Sipano Mutzumbr ekbruligis
sian pipon, abunde kracis sur la ferdekon kaj ekparolis:

Ti10 okazis dum mia ceesto

Ciufoje, kiam nia S§ipo jetas la ankron en la haveno Tralala,
Cefurbo de Dzimbumlando, mi kutimas viziti la Cefministron. Li
estas, sed ne tre precize, mia kuzo, Car lia patrino servis dum sep
semajnoj Ce mia avino, kaj mia avo... (En tiu Ci momento la aus-
kultantoj ladte malaprobis la parentezon kaj postulis la dadrigon
de la rakonto)... Li do estas mia kuzo. Kaj ni rilatas tre amike.
Car |li estas tre okupita pri la diversaj aferoj de F regado, i
generale akceptas min en sia kabineto kaj babilante kun mi, li
zorgas pri gravaj aferoj, alprenas decidojn ktp. Cetere tia laboremo
pruvas, ke li ja estas mia kuzo, Car de Ciam en mia familio...
(Refoje la pirataro per kri’-kaj-kraC' devigis la fanfaronulon reiri
al la temo)...

Tiel okazis, ekzemple, dum nia lasta vizito, ke mia kuzo akcep-
tis, kiam mi Ceestis, genian elpensulon, kiu jam de longe estis
petinta pri audienco. Tial mi povas nun rakonti al vi, kio okazis.

Humile, tro humile, la genia elpensulo eniris, enkondukate de
bela oficiro, bombaste majesta kaj serioza Kiel striglata azeno, kaj
li Kklarigis :

« Mi elpensis aparaton, per kiu oni povas Sangi la opiniojn, la
sentojn, eC la intencojn kaj decidojn de kiu ajn persono. Suficas,
ke oni kompostu per tiucela klavaro la nomon, antaunomon Kkaj
agon de Ftrafoto, kaj poste, ke oni premu specialan butonon
streCe pensante pri la decido, kiun oni deziras sekrete trudi al Ii.
— Mi alportis la aparaton §is la sojlo de via palaco, esperante, ke
via moSto deziros fari provon. »
























